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|. Sakerhetsforeskrifter vid bruk av

Inductor® Mini-Ductor® Il
A. Allmanna sikerhetsforeskrifter for arbetsomradet

AVAR

AVARNING
AVARNING

NING

AVARNING

AA\VAR FORSIKTIG!

Las och tillagna dig alla instruktioner. Underlatelse att folja alla
instruktioner nedan kan leda till elchock, brand och/eller allvarlig
personskada.

Se till att din arbetsstation &r ren och val upplyst. Rériga och
oupplysta omraden kan leda till olyckor.

Hall nyfikna, barn, besokare och djur pa avstand nar Mini-
Ductor® 11 &r i bruk. Askadare kan f& dig att forlora koncentrationen
och darmed kontrollen 6ver Mini-Ductor® 11

Arbeta utomhus om det inte féreligger risk for regn, vatten eller
fukt. Om detta inte skulle vara mojligt, se till att arbetsstationen
inomhus ar val ventilerad och torr. Se till att flaktarna flyttar luften fran
insidan till utsidan.

Ha alltid en fulladdad brandspruta inom rackhall vid bruk av
Mini-Ductor® I1.

B. Personliga sakerhetsforeskrifter

A FARA

®

AVARNING

JAN

AVARNING

AVARNING

Anvand inte Mini-Ductor® 11, och hall dig pd minst en meters
avstand fran en Mini-Ductor® Il som &r i bruk om du anvander en
pacemaker eller annan typ av kirurgiska implantat oavsett om de
ar elektroniska eller tillverkade av metall. Aven om de magnetiska
falt som utgar fran verktygen bara nar ut ett fatal centimeter utgor de en
allvarlig risk for den korrekta driften av alla inopererade elektroniska
kirurgiska implantat i anvandaren eller eventuella askadare. Det ar med
andra ord FORBJUDET for personer med inopererade Kirurgiska
implantat oavsett om de &r elektroniska eller tillverkade av metall att
anvanda Mini-Ductor® Il eller komma ndrmare dn en meter av den nér
den ar i bruk for att undvika att en olycka ska intréffa och att verktyget
oavsiktligt och ovantat skulle komma i nérheten av en person med ett
implantat.

Anvand inte Mini-Ductor® Il om du har pa dig féremal av metall
som till exempel smycken, ringar, klockor, kedjor, ID-brickor,
medaljonger, livremsspannen, ¢érhangen av metall o.s.v. Mini-
Ductor® 11 kan fa dessa foremal att bli mycket heta mycket snabbt och
kan orsaka allvarliga brannskador eller till och med sétta eld pa klader.

Anvand inte Mini-Ductor® Il om du har tagit droger, alkohol eller
lakemedel.

Strack dig inte for langt, std stadigt och hall balansen hela tiden.
Om du star stadigt och haller kontrollen far du battre kontroll Gver
Mini-Ductor® Il i ovéntade situationer.



AVARN|NG Anvand inte Mini-Ductor® Il inom 10 centimeter av en

krockkudde. Den vdarme som genereras fran Mini-Ductor® Il kan tanda

eld pa drivgasen till krockkudden vilket kan fa den att explodera utan
forvarning. Se bruksanvisningen till fordonet for att se exakt var
krockkuddarna befinner sig innan du anvander Mini-Ductorn.

AVARNING

A A

AVARNING

A A

AVARNING

AVARNING

AVARNING

AVARNING

AVARNING

Avlagsna alla lésa mynt, metallpoletter, nycklar, kedjor,
fickknivar, miniverktyg, eller andra metallféremal i eller pa dina
klader innan du anvander Mini-Ductor® 11. L&gg inte tillbaka
dessa foremal forran du ar klar med Mini-Ductor® Il. Mini-Ductor®
Il kan fa dessa foremal att bli mycket heta mycket snabbt och orsaka
allvarliga brannskador eller till och med séatta eld pa klader.

Anvand inte klader med metallnitar, knappar och dragkedjor
nar du anvander Mini-Ductor® I1. Mini-Ductor® Il kan fa dessa
foremal att bli mycket heta mycket snabbt och orsaka allvarliga
brannskador eller till och med satta eld pa klader.

Anvand alltid skyddsglasogon nar du anvander Mini-
Ductor® I1.

Angor och rok fran heta/brinnande bindemedel ar giftiga.
Anvand en ansiktsmask med dubbelt filter (damm och angor)
godkand av Occupational Safety and Health Administration
(OSHA), the National Institute of Safety and Health (NIOSH),
eller the United States Bureau of Mines. Dessa masker och
utbytbara filter finns att kopa pa storre byggvaruhus. Se till att
masken passar ordentligt. Skagg och ansiktshar kan gora att
masken inte sitter riktigt tatt. Byt filter ofta. ENGANGSMASKER
RACKER INTE.

Anvand varmebestdndiga handskar nar du anvander Mini-
Ductor® I1. Mini-Ductor® Il varmer upp metall mycket snabbt. Du
kan branna dina hander och fingrar nar du forsoker fa bort delar fran
heta metallytor.

Mini-Ductor 1l + skall inte att anvandas av barn eller personer med
nedsatt fysisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte Overvakas eller instrueras.

Barn som 6vervakas skall inte att leka med Mini-Ductor 11 +



C. Elektriska sakerhetsforeskrifter

A FARA

/N

AVARNING

/N

AVARNING

/N

AAVAR FORSIKTIG!

AAVAR FORSIKTIG!

Anvand inte Mini-Ductor® 11 nar det regnar eller ar fuktigt och
sank inte ner den i vatten. En Mini-Ductor® Il som utsatts for
vatten eller andra vatskor kan utgora en risk for elektrisk chock.

Missbruka inte den elektriska sladden. Anvand aldrig sladden for
att bara Mini-Ductor® I1. Hall undan sladden fran varmekallor,
olja, skarpa kanter och/eller rérliga delar. Anvand inte Mini-Ductor®
Il om sladden é&r trasig. Sladden kan inte repareras, den maste bytas
ut. Skadade sladdar utgor en risk for elektrisk chock.

Koppla loss sladden till Mini-Ductor® Il fran urtaget innan du
byter tillbehor.

Dra ur sladden till Mini-Ductor® Il fran urtaget eller sladden
nar den inte &r i bruk.

FORLANGNINGSSLADDAR:

Om en forlangningssladd kravs kommer endast de foljande tva
sladdlangderna i fraga tillsammans med Mini-Ductor® I1:
25 fot, 14-AWG;
50-fot, 12-AWG.
» Anvand bara en forlangningssladd at gangen.
= Koppla inte ihop tva eller fler forlangningssladdar efter varandra.
= Anvénd inga andra forlangningssladdar an de som anges ovan.
Rulla ut forlangningssladdarna — férlangningssladdar som ar tatt
lindade kan 6verhettas och orsaka brand.

D. Sakerhetsforeskrifter vid brandrisk

“

/&\

AVAR FORSIKTIG!

>

Forsok inte varma upp sprayflaskor, fargburkar eller tryckbehallare
som anvands for att lagra bransle, komprimerade gaser och vatskor.
Den varme som genereras av Mini-Ductor® |1 kan fa dessa behallare att
explodera och innehallet att fatta eld.

Anvand ingen varmespole om isoleringen har gatt sonder. Om
isoleringen har gatt sénder kommer gnistor att uppsta vid kontakt med ett
fordon. Detta utgor en brandrisk speciellt vid arbete pa eller i narheten av
gasledningar och/eller gastankar. Om spolar anvéands vid bruten isolering
géller inte garantin.



E. Sékerhetsregler for bruk av verktyg

AVARNING

AVARNING

AVAR FORSIKTIG!

AAVAR FORSIKTIG!

AVAR FORSIKTIG!

AVAR FORSIKTIG!

AAVAR FORSIKTIG!

Lamna inte Mini-Ductor® Il utan uppsikt nar den ar PA/ ON.

Se till att den elektriska enheten har tillracklig tillgang till luft for
nedkylning. Se till att ventilerna pa Mini-Ductor® Il Power Unit ar rena
fran damm och smuts sa att stromenheten har tillgang till en oavbruten
strom av kylande luft.

FOrsok inte att reparera eller gora underhall pa Mini-Ductor® II.
Det finns inga delar som gar att atgarda forutom de utbytbara
spoltillbehoren.

Innan du satter i sladden till Mini-Ductor® 11, se till att spanningen i
urtaget Overensstaimmer med den spanning som star pa
produktskylten plus minus 10%. Om strommen 1 urtaget inte
overensstammer med den som anges pa produktskylten kan produkten bli
farlig och leda till skada pa Mini-Ductor® II.

Vrid eller boj inte den elektriska sladden for hart eftersom det kan
orsaka skada inuti sladden

Anvand inte Mini-Ductor® 11 langre an den angivna driftcykeln.
Kretsplattan har ett 6verhettningsskydd men det har inte elektroderna.
Driftcykel: tva minuter i drift, tva minuter avstangd.

Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller motsvarande behdrig person for att undvika fara.
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DRIFTSPRINCIPER

Elsladden forsakrar en ordentligt jordad 230 vaxelstromsingang kopplad till ett GFI urtag,
(12). Inverteraren (1) producerar vanlig 230 volt, 50 Hz véxelstrom. En arbetsspole,
spolen Bearing Buddy® (8), den u-formade (U-Form®) spolen (9), den férformade (Pre-
Formed®) spolen (7), eller Mini-Pad® (10), satts i &nden pa elektroderna (13) och lases
sedan pa plats med hjéalp av tumskruvarna (14). Spolen konverterar sedan strommen till
ett alternerande magnetfalt med hdg frekvens. Detta magnetfalt korsar den metalliska,
ledande arbetsytan (d.v.s. den fastrostade muttern) och vibrerar elektronerna i metallen pa
grund av principen om elektromagnetisk induktion. Den kinetiska energin som genereras
av de rorliga elektronerna avleds som varme som varmer upp eventuella metaller som
befinner sig inom verktygets arbetsomrade. Ju lattare det gar att magnetisera en substans
desto hdgre blir varmen som utvecklas i den. Det ar darfor som Mini-Ductor® 11 [4tt
varmer upp jarnhaltiga metaller och deras legeringar men inte har nagon effekt pa glas,
plast, trd, tyg och andra material som inte leder varme. Aktiveringsstrombrytaren (12)
anvands for att satta pa och stanga av inverteraren. Tryck in den for att satta pa enheten.
Enheten kommer att forbli PA(ON) s& lange knappen &r nedtryckt. Slapper du knappen
stangs enheten AV (OFF). Skriv ned det serienummer som star pa serieskylten (2) pa
inverteraren pa det bifogade garantikortet och posta det.

V. FORBEREDELSE FOR ANVANDNING

AVARNING

Las och tilligna dig alla sédkerhetsforeskrifter och

varningar i denna bruksanvisning innan du anvénder Mini-
Ductor® I1I.

A. Bruk av generator & inverterare

AAVAR FORSIKTIG!

Mini-Ductor® Il &r avsedd att drivas fran en vanlig elledning med 230

volts vaxelstrom (VAC), 50 eller 60 Hz (cykler per sekund) eller uttag

och kan drivas med spanning pa mellan 207 och 253 utan att ga sonder.

1. Generator: Vissa bérbara generatorer, speciellt billiga enheter som producerar 4
kW eller mindre ar oreglerade och kan producera mer &n 260 VAC vilket kan
skada enheten och gora garantin ogiltig. Om du inte ar saker pd om din
elgenerator kommer att generera korrekt strém till Mini-Ductor® 11, lat en
elektriker mata den strom som genereras med en digital voltmeter. Mét
strbmmen ndr generatormotorn &r varm och utan belastning. For vissa
generatorer kan strommen minskas allt eftersom hastigheten pd motorn
minskar.

2. Inverterare: Inverteringsprocedur fran DC till AC; Anvand endast 1.8 kW eller
storre sinusvaginverterare. Om en kvadratisk eller kvasisinusvaginverterare
anvands galler inte garantin.



V. Sa héar anvander man en forformad spole
(Pre-Formed®)

Funktion: En forformad (Pre-Formed®) spole (7) anvands till att vdrma upp skruvar, fastelement, borttagning av
fogmassa, frusna gangjarn, bultar pa avgasgrenror, bultar under lastbilsflak, sensorer (02) 0.s.v.

A\VAR EORSIKTIG! Livslangden pa den"forformadej_ (Preo-Forme_zd®2 spolen kap forlangas
genom att endast varma upp foremal precis sa mycket sa att rosten
slapper. Spolens isolering kommer att branna igenom om den halls for
nara heta skruvar vilket kan ogiltigforklara garantin.

A. Sa hér lossar man pa anfratta, rostade och “fastrostade” skruvar och bultar
<3/4”
Steg 1 Genomfor instruktionerna for “Forberedelser for anvandning”.
Steg 2 Tryck pa aktiverings-strombrytaren for att satta pa Mini-Ductor® 1.
Steg 3 Anvéand den forformade (Pre-Formed®) spolen runt den frusna
skruven forst bara i tva sekunder, dra tillbaka den och forsok att lossa pa
skruven med en skriftnyckel eller hylsa. Om den fortfarande ar frusen nédrma
den forformade (Pre-Formed®) spolen i tva sekunder till och forsok med
skiftnyckeln igen. Man brukar inte behdva hetta upp skruven tills den &r
glodhet innan den lossnar fran den anfratning som gor att den sitter fast pa
muttern.

VI. SA HAR ANVANDER MAN DEN U-FORMADE
(U-FORM®) SPOLEN

Funktion: Den U-formade (U-Form®) spolen kan formas till att utfora vilken uppgift som helst av de féregaende
spoluppgifterna, borttagning av valfri del, samt hagel/mjuka bucklor.

A. Sa har lossar man pa anfratta, rostade och fastrostade skruvar och bultar

>3/4”
Steg 1 Genomfor instruktionerna for “Forberedelser for anvandning”.
Steg 2 Konfigurera spolen till storleken pa muttern genom att linda den runt
hylsan pa muttern.
Tips: Ju fler ganger du kan spola den desto snabbare kommer den att
varma.
Steg 3 Satt in bada andarna av den U-formade (U-Form®) spolen i
elektroderna och dra at tumskruvarna.
Steg 4 Hall den U-formade (U-Form®) spolen runt den fastrostade skruven
forst i bara tva sekunder, dra undan den, och forsok att lossa pa skruven med
en skriftnyckel eller hylsa. Om den fortfarande sitter fast, ndrma den U-
formade (U-Form®) spolen i tva sekunder till och forsok med skiftnyckeln
igen. Man brukar inte behdva hetta upp skruven tills den &r glédhet innan den
lossnar fran den anfratning som gor att den sitter fast pa muttern.
B. Varmekrympning av hagel/mjuka bucklor i plat
Steg 1 Genomfor instruktionerna for “Forberedelser for
anvandning”.
Steg 2 Konfigurera spolen sa att den ser ut som diagrammet
till hoger.
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Steg 3 Med den U-formade (U-Form®) spolen % till 1 tum ovanfér bucklan,
ror den i sma cirklar och flytta den successivt narmare bucklan men inte
narmare an utsidan av kronan pa bucklan. Sa snart som bucklan krymper dra
tillbaka den U-formade (U-Form®) spolen snabbt och kyl den behandlade
bucklan med en fuktig trasa. Om bucklan sugs inat haller du pa att varma upp
kronan eller &r inte pa tillrackligt avstand fran utsidan av kronan. Upprepa
proceduren tills bucklan &r helt borta.
Tips: Nar en rokdunst vy insigan

kommer ut fré-n bucklan TOPPEN | agel eller grunda buckior Toppen
avlagsna omedelbart den l l
U-formade (U-Form®)

spolen fran platsen. Det . ]
Vy ovanifran Plat

ar nu som fargen borjar Aroetandt kel runt
bubbla upp. Var &ven °

v
forsiktig pa vita och ljusa
ytbehandlingar eftersom ¢———— Toppen
ljusare farg har en

tendens att bli gul
snabbare an  mdrka

farger.
Problemsokning: Om bulan inte verkar krympa kan det bero pa att det finns
en skrynkla i metallen eller att metallen har strackts for langt.

VII.SA HAR ANVANDER MAN BEARING BUDDY®
SPOLEN

Funktion: Bearing Buddy® spolen (8) anvands till att frigéra en race fran en axelhylsa, frusna O2 sensorer,
borttagning av kulled och dndarna pa dragstang.

Sa har expanderar man en komponent for att avlagsna en del som

fastnat

Steg 1 Genomfor instruktionerna for “Forberedelser for anvandning”.

Steg 2 Satt in ena andan av Bearing Buddy® spolen i en av elektroderna och dra at
tumskruven.

Steg 3 Linda spolen minst tre ganger runt den komponent som ska expanderas.
Tips: Ju fler ganger du lindar desto snabbare kommer det att varmas upp.

Steg 4 Satt i den andra andan i den aterstdende Oppna elektroden och dra at
tumskruven.

Steg 5 Tryck pa aktiverings-strombrytaren for att satta pa Mini-Ductor® I1.

Steg 6 Varm till den expanderat tillrackligt for att ta bort race.

Steg 7 Slapp strombrytaren och lossa pa tumskruvarna for att ta bort Bearing
Buddy® spolen.

VIIl.  SA HAR ANVANDER MAN MINI-PAD®
(valfri)

Funktion: Mini-Pad® (10) anvands till att ta bort klistermarken, dekaler, grafik, emblem, sma lister pa sidorna och
gora rénder.

A. Avlégsnande av delar som ar fastlimmade.
Steg 1 Genomfor instruktionerna for “Forberedelser for anvandning”.
Steg 2 Satt i bada Mini-Pad® andarna i elektroderna och dra at tumskruvarna.

11



Steg 3 Tryck pa aktiverings-strombrytaren for att satta pa Mini-Ductor® 1.

Steg 4 Anvand Mini-Pad® i ett par sekunder pa dndan av det klistermérke o0.s.v.
som ska tas loss. Nar du kan bdrja dra av klistermarket kommer du att ha en del
som du kan dra utdt samtidigt som du fortsatter att utdva tryck pa den. Anvand
Mini-Pad® igen pa delen och fortsétt att arbeta nedat samtidigt som du drar utat
tills klistermarket &r helt loss.

IX. Problemsdkning

1. Mini-Ductor® Il inverterare ar avsedd att stingas av om den Overhettas men
elektroderna HAR INGEN avstéangning vid éverhettning. Detta ar orsaken till att
det finns en driftcykel pa Mini Ductor. Tva minuter pa och tva minuter av. Om
enheten stannar plotsligt: se till att sladden till enheten fortfarande sitter i en
fungerande véxelstromkontakt. Om du anvéander en forlangningssladd, se till att
sladden inte &r trasig. Lat enheten kallna i minst 30 minuter och starta sedan om
den. Om problemet kvarstar, kontakta din aterforsaljare.

2. Om det inte verkar finnas nagon strom i enheten kan det bero pa att du
anvander fel forlangningssladd eller ett trasigt tillbehor. Korrekt storlek och langd
pa sladden ar 25 fot, 14-AWG eller 50-ft, 12-AWG. Anvand inte mer an en
forlangningssladd i taget.

3. For andra problem kontakta din aterforsaljare

X. Nedmontering och forvaring

AVAR FORSIKTIG! Stf'aing av enheten och lat enheten och alla spolar kallna i mipst 30
- minuter innan de monteras ner, rengors och laggs undan. Hantering av
enheten och delarna innan de har kallnat kan leda till skada; bevaring
av enheten medan den fortfarande ar varm kan resultera i skada pa
utrustningen eller utgdra en brandfara.

Steg 1 Né&r du har avslutat arbetet ska enheten stdngas AV/OFF genom att
sldppa upp strombrytaren och du ska se till att den interna flakten stannar.

Steg 2 Koppla loss stickkontakten (11) fran eluttaget eller
forlangningssladden.

Steg 3 Placera enheten och spolar i formpressad skumgummi i
forvaringsvéskan.

Xl. Rengoringsanvisningar

A. Korrekt rengoring
Steg 1 Se till att enheten stangts av och sladden dragits ur. Anvénd en torr, ren
duk som inte skrubbar eller hushallspapper for att ta bort smérjmedel, olja,
och annan smuts fran inverteraren, verktyg, och elektriska sladdar innan de
laggs tillbaka i forvaringsvaskan.
Steg 2 Nar det géller smorjmedel, olja, och smuts som &r svarare att ta bort ska
icke-flyktiga rengdringsprodukter for insidan av bilar anvandas. Dessa ar latta
att fa tag pa.
Lat alla komponenter torka helt innan Mini-Ductor® 11 tas i bruk.
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B. Inkorrekt rengéring

= Doppa INTE nagra delar av enheten i vatten eller rengoringsvatska.

» Spraya INTE enheten med en vattenspray fran en slang eller tvatta nagra
delar under rinnande vatten fran en kran, vattenpost eller en dusch.

= Rengdr INTE nagra delar med flyktiga organiska foreningar som till
exempel bensin, bensen, fotogen, metyletylketon, brénsleolja,
rengdringsmedel for bromsdelar, fargborttagningsmedel och
spadningsmedel, lackborttagningsmedel, limborttagningsmedel av plast,
0.s.v. Dessa substanser utgor en brandfara och kommer att harda eller 16sa
upp polymera material som anvénds i komponenterna i Mini-Ductor® I1.

= Anvand INTE varmluftspistoler, varmeelement, ficklampor, mikrovagsugn
eller gasugn o.s.v. till att torka komponenterna till Mini-Ductor® 11 efter
rengoring.

XIl. GARANTIER OCH/ELLER REPARATIONER
A. BEGRANSAD GARANTI

Induction International Inc. garanterar att Inductor® Mini-Ductor® Il och delar déarav ska vara fria
fran fel pa materialet och tillverkningen under ett ar fran det datum da den inkdptes med undantag
for alla arbetsspolar om den anvands i enlighet med Bruks och sékerhetsanvisningar. Denna garanti
géller den ursprungliga kunden forutsatt att ett inkdpsbevis kan uppvisas. Induction International
Inc. tacker kostnader fér marktransport nar en enhet skickas tillbaka for reparation under garantin.
Denna garanti tédcker endast kostnader for reservdelar och arbetskostnader for att &terstalla enheten
till dess ursprungliga tillstdnd. Transport och andra kostnader som kan uppstéd i samband med
reparationer under garanti kan inte ersattas under denna garanti. Service under garantin ar endast
tillgangligt hos Induction International Inc. Denna garanti galler inte fel som uppstar pa grund av
misshruk, vanvard, forsummelse, olyckor, normalt slitage, andringar, justeringar, manipulering, eller
reparationer av nagon annan &n tillverkaren. Denna uttryckta garanti forstracks i stallet for andra
garantier, uttryckta eller underforstadda, vilket omfattar garantier for saljbarhet eller lamplighet for
ett visst anvandningsomrade. Induction International Inc. tar inte pa sig nagot ansvar for indirekta,
tillfalliga eller foljdskador. Vissa stater medger inte undantag eller begrasningar av tillfalliga eller
foljdskador s& begransningar eller undantag galler eventuellt inte dig. Denna begrinsade garanti ger
dig specifika lagliga rattigheter och du har eventuellt andra rattigheter som kan variera fran stat till
stat. Garantin géller inte sdvida garantikortet inte har returnerat inom 30 dagar fran inképsdatum.
Ingen enhet garanteras utan inkopsbevis. Frakt ska betalas av kunden. Returen ska betalas av
fabriken for enheter som reparerats under garantin. Returfrakt ar marktransport savida inte kunden
vill betala for snabbare service. Induction International Incorporated ar inte ansvariga for forlorad,
stulen eller skadad enhet pa grund av frakt. Garantin kan inte 6verforas. Nar en Inductor® Mini-
Ductor® 11 skickas tillbaka maste alla spolar och tillbehor skickas tillbaka tillsammans med enheten
for att uppfylla villkoren for reparationer under garantin. Ring din aterforsaljare for auktorisering till
att skicka tillbaka produkten innan den skickas tillbaka.
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Defini

tioner

Mjukglddga: att varma upp metaller for att avldgsna eller forebygga intern stress.
Ampere: grundldggande Sl-enhet for elektrisk strom motsvarande en coulomb per
sekund. Forkortning: A, amp.

AWG: forkortning for American Wire Gauge.

Kapacitans: den egenskap som gor att det gar att ladda upp elektricitet. Symbol: C
Celsius: hundragradig skala, * som avser en temperaturskala som anger
frysningspunkten for vatten som noll 0° och kokpunkten som 100° under normalt
atmosfariskt tryck.

Kretslopp: Kallas dven elektrisk krets. Hela den vag som en elektrisk laddning tar,
vilket omfattar generatorer, mellanliggande resistorer, eller kondensatorer.
Concentrator®: lett registrerat produktnamn pa en induktor som anvands for att ta
bort grunda bucklor pa grund av hagel, skruvar som fastnat och bildelar som fastnat
eller blivit rostiga.

Konduktivitet: 1 Kallas dven specifik konduktans. Elektricitet. Ett matt pa den
mojlighet en viss substans har att leda elektrisk strom, motsvarande reciproken for
substansens motstand. Symbol: ¢

Strom: hastigheten pa flodet av en elektrisk laddning i den rikting som en positiv,
rorlig laddning ror sig och som har en magnitud som motsvarar kvantitet av
laddning per enhetstid: métt i ampere.

Grad: en mattenhet av till exempel temperatur eller tryck.

Virvelstrom: en elektrisk strom i ett ledande material som &r resultatet av
induktion av ett rorligt eller varierande magnetfalt.

Elektromagnetisk storning: Alla typer av elektromagnetisk stérning som avbryter,
hindrar eller pa annat satt degraderar eller begransar den effektiva driften av
elektronisk/elektrisk utrustning. Forkortning E.M.I.

Fahrenheit: Avser en temperaturskala som anger fryspunkten for vatten som 32°
och kokpunkten som 212° vid en tryckatmosfar

Farad: Sl-enhet for kapacitans som formellt definieras som kapacitansen i en
kondensator mellan plattor dar det tycks finnas en potentialskillnad pa en volt nar
den laddas av en kvantitet av elektricitet motsvarande en coulomb. Symbol: F
Fast-Off®: ett registrerat namn pa en induktor som anvands for att ta bort lister
som satts fast pa bilen, vinylgrafik, och andra saker som klistrats fast pa bilar.
Ferrit: kemi en sammansattning som NaFeO,, som uppstar nar jarnoxid
kombineras med en mer basisk metalloxid. 2 Metallurgi den rena jarnkomponenten
i jarnhaltiga material till skillnad fran jarnkarbider.

Jarnhaltig: bestdende av eller innehallande jarn.

Flux: Kraftlinjerna i ett elektriskt eller magnetiskt falt.

Frekvens: antalet cykler eller kompletta alterneringar per enhetstid av en vag eller
oscillation. Symbol: F; Forkortning: freq.

G.F.l. se Ground Fault Interrupter (Jordfelsbrytare).

Glass Blaster®: ett registrerat produktnamn pa en induktor som anvands for att ta
bort glas och paneler pa bilen. Kan vara ett tillbehor eller en separat tradbunden
enhet.

Jordfelsbrytare: en kretsbrytare som k&nner strém som orsakats av jordfel och
snabbt stanger av strmmen innan skada kan intraffa pa genereringsutrustningen.
Henry: Sl-enhet for induktans, formellt definierad som induktansen i en sluten
krets nar en elektromagnetisk kraft pa en volt genereras nar den elektriska
strommen i kretsens varierar enhetligt i en hastighet pa en amper per sekund.
Forkortning: H
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Hertz: SlI-frekvensenhet som motsvarar en cykel per sekund. Forkortning: Hz
Hysteresis: den forsening i respons som uppvisas av en kropp som reagerar pa
forandringar i styrkor speciellt magnetiska krafter som paverkar den.

HF: (High Frequency (Hogfrekvens) frekvensomfang i radiospektrumet mellan 3
och 30 megahertz.\

Induktans: den egenskap i en krets som gor att en forandring i strommen leder till
en elektromagnetisk kraft genom elektromagnetisk induktion. Symbol: L
Induktion: den process som gor att en kropp som har elektriska eller
elektromagnetiska egenskaper producerar magnetism, en elektrisk laddning, eller
en elektromotorisk styrka i en narstaende kropp utan kontakt.

Induktor: en spole som anvands for att introducera induktion till en jarnhaltig
komponent som du arbetar med. 2(Inductor®) Ett registrerat varumaérke for den
patenterade induktionsuppvarmningssystemet for bilindustrins eftermarknad.
Inverterare: en apparat som omvandlar likstrom till vaxelstrom.

Kilowatt: kraftenhet som motsvarar 1000 watts. Forkortning: kW

Ohm: Sl-enhet for elektrisk resistans, avsedd att vara det elektriska motstandet
mellan tva punkter pad en ledare nar en konstant potentialskillnad som tillampas
mellan dessa punkter producerar en spanning pa en amper i ledaren. Motstandet i
ohms motsvarar numeriskt magnitud pa potentialskillnaden. Symbol: Q

Motstand: En egenskap i en ledare som leder till att den strém som gar igenom
motverkas vilken i sin tur leder till att elektrisk energiféréndras till varme.
Rosebud®: ett varuméarkesskyddat produktnamn pa en induktor som anvands for
glédgning, uppvarmning av ramrals for utratning 0.s.v.

Hardningsgrad: graden av hardhet och styrka som overfors till en metall genom
hé&rdning, varmebehandling eller kallbearbetning. 2 hardningsprocess

Volt: Sl-enhet for potentialskillnad och elektromotorisk kraft, formellt angiven som
skillnaden i elektrisk potential mellan tva punkter pa en ledare som har en konstant
strom pa en ampere nar den strom som skingras mellan dessa punkter motsvarar en
watt. Forkortning: V

Spanning: elektromotorisk kraft eller potentialskillnad uttryckt i volt.

Watt: Sl-enhet for styrka, motsvarande en joule per sekund och motsvarande
styrkan i en krets dar strom pa en ampere flodar Gver en potentialskillnad pa en
volt. Forkortning: W, w.
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Min aterforsaljare av Mini-Ductor® II:

Foretag:

Kontakt;

Adress:

Stad Land

Telefon #:

Postnr.

Annan telefon #:

Fax #:

E-post:

Webbsida:

Min Mini-Ductor® Il

Modell: Mini-Ductor® Il CE

Serie #:

Anmaérkningar:
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